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sst en 13796-1 : 2010/AC  

 

 

 
sainformacio monacemebi 

 
 
 1 SemuSavebulia  saqarTvelos standartebis, teqnikuri reglamentebis 

da metrologiis  erovnuli  saagentos  standartebisa  da  teqnikuri 

reglamentebis  departamentis  mier 

 
 2 damtkicebulia  da  SemoRebulia  samoqmedod   saqarTvelos 

standartebis, teqnikuri  reglamentebis  da  metrologiis erovnuli 

saagentos  2010 wlis 16  aprilis   #70 “s”  gankargulebiT 

 

 3 miRebulia garekanis meTodiT standartizaciis evropuli komitetis 
standarti en 13796-1 : 2005/AC : 2007  “usafrTxoebis moTxovnebi sabagiro gzis 
montaJisTvis adamianebis gadasayvanad. transportiorebi. nawili 1. giragebi, 
transportiori satvirTo manqanebi, muxruWebis ganlageba, kabinebi, skamebi, 
damxmare transportiorebi, buqsiris kauWebi” 
  
      4 pirvelad                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                             

 
 5 registrirebulia  saqarTvelos  standartebis,  teqnikuri 

reglamentebis  da  metrologiis  erovnuli  saagentos  reestrSi:   

2010 wlis 16 aprili  #268-1.3-4320 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

winamdebare standartis sruli an nawilobrivi aRwarmoeba, tiraJireba 
da gavrceleba saqarTvelos standartebis, teqnikuri reglamentebis da 
metrologiis  erovnuli saagentos nebarTvis gareSe ar daiSveba 
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Safety requirements for cableway installations designed to carry persons -
Carriers - Part 1: Grips, carrier trucks, on-board brakes, cabins, chairs,

carriages, maintenance carriers, tow-hangers

Prescriptions de sécurité pour les
installations à câbles transportant des

personnes - Véhicules - Partie 1: Attaches,
chariots, freins embarqués, cabines,

sièges, voitures, véhicules de maintenance,
agrès

Sicherheitsanforderungen für Seilbahnen
für den Personenverkehr - Fahrzeuge - Teil

1: Befestigungen am Seil, Laufwerke,
Fangbremsen, Kabinen, Sessel, Wagen,

Instandhaltungsfahrzeuge,
Schleppgehänge

This corrigendum becomes effective on 29 August 2007 for incorporation in the official German
version of the EN.

Ce corrigendum prendra effet le 29 août 2007 pour incorporation dans la version allemande officielle
de la EN.

Die Berichtigung tritt am 29.August 2007 zur Einarbeitung in die offizielle Deutsche Fassung der EN
in Kraft.

EUROPEAN COMMITTEE FOR STANDARDIZATION
C OM ITÉ  EUR OP ÉEN DE NOR M ALIS AT ION
EUROPÄISCHES KOMITEE FÜR NORMUNG

Management Centre: rue de Stassart, 36    B-1050 Brussels

© 2007 CEN All rights of exploitation in any form and by any means reserved worldwide for CEN national Members.
Tous droits d'exploitation sous quelque forme et de quelque manière que ce soit réservés dans le monde entier aux
membres nationaux du CEN.
Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in welchem Verfahren, sind weltweit den nationalen Mitgliedern
von CEN vorbehalten.
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